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®EHOMEH NOJITUYHOI META®OPHU B AHIVTOMOBHHUX
TEKCTAX MOJITUYHOI'O JUCKYPCY

Ha0oka Osiena MukoJiaiBHa
ooyenm Kageopu iHO3eMHUX MO8 SYMAHIMAPHUX (haKyibmemis
Ooecvbko2o HayionanvbHo2o yHieepcumemy imeni 1. 1. Meunukosa
eyn. /leopsanceka, 2, Odeca, Ykpaina

Hayxoey po36ioky npucesiueno 00CHiO#CeHHIO 0COOMUBOCeEl (DYHKYIOHYBAHHA NOMTMUYHUX Memadop
6 aH2NOMOSHUX MEKCMAx NOMMUYH020 OUCKypcy. Y pobomi npocmediceno ma onucano 3minu, axi iodyea-
IOMbCSL Y CYYACHIT NOMTMUYKI KOMYHIKayil, a came Ccnocmepieaemo CmilKy meHOenyito 00 6UKOPUCTIAHHS
eMOYIIHO-MAPKOBAHOT IEKCUKU Ma CIMUTICMUYHUX 3aco0i8. Busasneno, wo maxa menoenyis 3ymosiena Kino4o-
BUM 3A60AHHAM VUACHUKIE NOTIMUYHOT KOMYHIKayil (norimuynux 0iauig) He npocmo nepedamu nesHull 0o ’em
inghopmayii, a 30ilcCHUMU MAKCUMATbHULL 8NIUE HA ceidomicmb adpecama. Crid 3a3Hauumu, wo epexmughe
BUKOPUCTNAHHSL CIMUTLCTIUYHUX 3AC0016 3a2anoM [ NOLIMUYHOL Memaghopu y momy 4ucii 3HaAUHOI0 MIPOIO CHPUSLE
SMIHI NOMIMUYHUX NO2TAJIE eleKmopanty, GopmysanH I0NOGIOHO20 eMOYiliHO20 (POHY ma NOTIMUYHO20 IMi-
0dicy nonimuxa. Memor npe3eHmosanol po3gioKu € GUSHAYEHHs NOTIMUYHOT Memagopu K 3acoby eKcnpecus-
HOCHII 8 AH2TIOMOBHUX MEKCIAX CYYACHO20 NoNimuuHo2o ouckypcy. [locmagnena mema nepeobauac posa’s3ammsi
MAKUX 3a80AHb. YMOYHUNIYU NOHAMMSL NOTIMUYHOI Memaghopu K 3acody eKCnpecugHOCi, BUSHAYUMU KI0Y08]
O3HAKU MEKCMI@ NOMIMUUHO20 OUCKYPCY; NOOYOY8amu munonioio ROImudHux memagop, ki yHKUioHyoms
6 AHSNOMOBHUX MEKCMAX NONIMUUH020 OucKkypcy. ¥ pobomi makodic 006edeHo, wo memagpopa y nOTmuuHux
npOMO8AX € GUPAZHUM 3ACODOM AKYEHMYBAHHA, d 8iOMaK i npueepHeHHs yeazu, OCKINbKU yel mpon Yeooums
y meKcm noHsmms 6i00aneHi 8i0 NOTMUUHO20 C8IMY, 3a0as LIIOCMpPayii mo2o yu IHuwo20 npeomema/asuwa
WIIAXOM IXHbO2O 3ICIMABIEHHA YACOM YIIKOM HeOouiKysanoz2o. Y maxuii cnocio nonimuuna memaghopa ciyeye 0isl
nepeoaui He 8Ciel iHghopmayii, a HalOibW CYMIMEBOT, AKA YIMBOPIOE KKICAKY MEKCTY I 30amHa 8UKIUKATNU 810-
NOGIOHY peaxyiio y uumauie ma cayxauie. Ax noxkazas anauiz inlocmpamueHo20 Mamepiany 6 AHeIOMOGHUX MeK-
CMax nonimu4Ho20 OUCKYPCY YACMO BICUBAIOMbCSL AK Mepmesi memacpopu, max i asmopcwii. Ceped natibinbu
NOUWUPEHUX CeMAHMUYHUX MUNIE NOTIMUUHUX Memagop eudiisemo cnopmusni memagopu, memagopu GitiHu

ma mupy, memaghopu noOOPOICi.

Knrwuosi cnosa: memaghopa, cemanmuuni munu memagop, nOMMudHA Memagopa, amenioMosHi mexkcmi

ROMIMUYHO20 OUCKYPCY.

IMocranoBka mnpolieMu B 3arajibHOMY
BUIIISIAI Ta oﬁrpyHTyBamm il aRTyaanoch.
[IpoTsrom octaHHiX poKiB MeTadopa B MOJITHY-
HOMY JTUCKYpCi IpUBEpTaE 10 cebe yBary 0aratbox
nocmigaukiB [1; 10; 11; 12; 16]. Jdenam 3poctae
KUTBKICTh PI3HOMaHITHUX CTY/Iii, III0 BUCBITIIIOIOTh
pi3HI THIH MeTadop, SKi BUKOPUCTOBYIOTH ITOJIi-
TUKU Ta iXHIM BIUIMB Ha CYyCHUIbHY CBIJOMICTH 1
MOJIITUYHE KUTTSA 3arajioM. HeoOx11HO 3a3HaunTH,
o0 3 OAHOro OOKy, 1HTepecC IO MOBHU MOJITHKIB
TOSICHIOETHCS JINHAMIUHICTIO JKUTTS B Cy4aCHOMY
MMOCTMO/ICPHOMY  CBiTi: OypXJIMBHM PO3BUTKOM
1H(pOpMAaIITHUX TEXHOJIOT1H, JOMIHAHTHOO POJLIIO
3ac00iB MacoBoi iH(popMmarllii y ¢popmyBaHHI Cyc-
MUTBHOT YMKH, MaHIMYJIATUBHICTIO Ta KapHaBaJIi-
3aI1i€10 CBITOBOI MOITUKH 3arajioM. 3 iHIIIOT0o OOKY,
IiJ] BIUTMBOM 3TaJlaHuX BHINE €KCTPaJiHTBICTHY-
HUX YMHHUKIB 3aIliKaBJICHHS JIO MOBH TOJITHKH
CIIOCTEPITaeMo 1 3 TO3MIIIT JOCITIIHUKIB TOTITHY-
HOrO nuckypcey [6; 7; 8; 13; 14]. Croromui amc-
KypCUBHOMY aHaJIi3y MiJUIATal0Th TEKCTU MPOMOB
MOJIITUYHUX JIIA4iB, IPOTPaMH MOMITUYHUX MapTii
1 pyxiB, myOuikaiii B 3acob6ax MacoBoi iHpopmariii,
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TenenedaTu nepeIBUOOPUNX BUCTYTIIB KaH/HM/IATiB
1 3pa3Ku aritamiiHoi JiTeparypH.

Takum YUHOM, B YMOBaX, KOJIA IyOIIigYHE CIIOBO
HaOyBae TIiABUINEHOI 3HAYMMOCTI, TONITHIHA
metadopa cTae OCOONMBUM «IHCTPYMEHTOM)
MOBH, IO JI03BOJISIE TOHKO PETYJIIOBATH HACTPIi
B CYCITIJTbCTBI.

Axmyansnicms i€l HAYKOBOT pOSBlI[KI/I 3yMOB-
JIeHa TIOCWJICHUM IHTEPEeCOM IJIIHTBICTIB JO IOJIi-
TUYHOTO JHCKYpPCY, B SIKOMY IOJIITHKH 32 JOTMO-
MOrol0 MeTa(op BU3HAYAIOTh CBOIO JISUIBHICTH,
ONUCYIOTh JKUTTS CYCHUIBCTBA Ta IOJITHYHHUHA
CTaHOBUILE KpaiHu. Mema cTaTTi — MPOCTSIKUTH
0COOJIMBOCTI BXKMBAHHS MOJIITUYHOT MeTaopH K
3ac00y EeKCIPECHBHOCTI B aHIIOMOBHUX TEKCTax
Cy4aCHOTO TOJITHYHOTO nuCKypcy. OkpecieHa
MeTa nependadae po3B’SA3aHHS TaKUX 3A60AHb:
YTOYHUTH TIOHATTS TOMITHYHOI MeTadopu sK
3ac00y eKCIPECHBHOCTI; BHU3HAYUTH KITFOUOBI
O3HAKW TEKCTIB IMOJIITHYHOTO JIUCKYpCY; MOOymy-
BaTH THIIOJIOTIIO MOJITUYHUX MeTadop, ki QyHK-
[IOHYIOTh B aHIVIOMOBHHUX TEKCTAaX MOJITUYHOTO

TCKYPCY.
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AHaNi3 OCTaHHIX JAOCTiIxKeHb i myOsikamiii.
VY cydacHii NONITHYHIA KOMYHIKalii crocrepi-
raeMo CTIHKy TEHJEHII0 O BUKOPUCTAHHS €MO-
LHIHHO-MAapKOBAaHOI JIGKCUKM Ta CTHJIICTUYHUX
3aco0iB. Taka TEeHIEHIIS 3yMOBIIEHA KIIOUYOBUM
3aBJAHHSAM YYAaCHUKIB MOJITUYHOI KOMYHiKamii
(TTONITUYHUX JI514iB) HE MPOCTO MepeaTy MeBHUH
0o0’em iH(oOpmamii, a 3MIUCHUTH MaKCUMaJTbHHIA
BIUTUB Ha CBiOMICTh aapecara. Ciij 3a3Ha4MTH,
11(0) e(l)eKTI/IBHe BUKOPUCTAHHSI CTHIIICTUIHHX 3aCO-
0iB 3arajom i MeTa(bopH y TOMY YHCIIi 3HAYHOIO
MIpOIO CHpUsi€ 3MiHI MOJITUYHUX MOTIISIIB €IeK-
Topary, (hOpMyBaHHIO BiJIOBIJHOIO €MOILIIHOTO
(oHY Ta MONITUYHOTO IMIIKY MOJIITHKA.

[lonmiTuuHuii nucKypc crtaB 00’€KTOM JOCIi-
JOKEeHB 0araTboX yKpaiHChKUX 13apyOi’KHUX HAYKOB-
miB, 3okpema, K.C. Tlamxiera, O.B. Ilamamku,
K.B. Lgerkosoi, O.1. Illeiiran. Merapopuanum
HOTEHILIAJIOM TMIOJITHYHUX TEKCTIB [IKABUJINCS
taki miarBicty, sk O.M. Tumenko, A.O. Xymo-
mit, B.€. Yepnsasceka. [IpoGremoro mepekiamxy
noniTiaHoi Metadopu 3aiimanucs T.b. Hosi-
koBa, [.B. Camapina, S.I. Tikan Ta inmi. Cpo-
ronHi, puropuka nonitukie CIIIA BukiMkae Hea-
OUsKYy yBary, TOMy HEZIOCTaTHE BUCBITICHHS IIbOTO
MUTAaHHS 3yMOBWJIO HEOOXiHICTh Ta HAraJbHICTh
HAIIOTO JIOCHIIKEHHS.

BukJiiax 0cHOBHOTO MaTepiay 10CTixKeHHS.
Sk BiJIoMO, THTEHITISI TIOJIITHYHUX TEKCTIB, 110 pea-
J13YI0Th KOMYHIKALIIO y HOJITUYHOMY JUCKYPCi, —
YMHUTH BIUIUB Ha ajipecara. Kpim Toro, Taki TekCTH
MarOTh 1 II€BHI CTHJILOBI O3HAKH, SIKI JO3BOJISIOTH
1IeHTU(IKYBaTH iXHIO HAJEXKHICTh 10 TEBHOTO
KaHPY Ta YMOXKJIMBIIOIOTh BUKOHAHHS HUMU I€B-
HUX KOMYHIKaTUBHUX QyHKIIH. Cepes HUX: BHKO-
pHUCTaHHS KOHTPACTY, MPOTHCTABICHHS, MOBTOPY,
rpadivyHe BUIICHHS KITIOYOBUX MOHATH. 10 ci1oBa,
TE€MaTHKa aHIJIOMOBHUX TEKCTIB MOJITUYHOIO JIUC-
KypCy OXOIUTIOE IIMPOKE KOJIO MUTAHb: AepKaBHE
yIOpaBJIiHHS, OpraHd BIAaW, TOJITUYHI TpaBa,
Pi3HI TOJITHYHI PEXKUMH, TPOMAJIChKa TyMKa, BHY-
TPIIIHS 1 30BHIILITHS MOJITHKA, BI3UTH, YTOJIH, TIOJTi-
TWYHI aKTH, 3acijilanHs toio [3, 17-18].

Oco6nuBOCTI ~ KOMYHIKaTMBHOi  CTpaTerii
Cy0’€KTIB TIOJMITHYHOTO IUCKYpPCY 3YMOBIIOIOTH
HAIIOBHEHHS TOJIITUYHUX TEKCTIB JIEKCHUHUMH
OIMHUILIMH, IO HAJAal0Th BUCTYIaM EKCIIPECHB-
HOTO 3a0apBJICHHS, BUSBIISAIOTH TIO3HIIIO B OIIHII
MOJITHYHMX TOAIM, CBITYaTh PO BUCOKHU PiBEHb
KyJAbTypu MOBJIEHHA. OJHUM 3 BaXKJIMBHX PHUTO-
PUYHUX 3aC00IB CTBOPEHHsS OOpa3HOCTI Ta €MO-
LIAHOTO 3a0apBiIEHHS Y MOBI MOJITHKIB BBRKAEMO
meTtadopy.

Icnye Tak 3BaHa «rinore3a 3acBoeHHs» T. benra,
3TiIHO 3 SIKOIO 1HJUBIAYYMH, KOTPI OTPHUMYIOTbH
iHpoOpMaIlito, sika MICTHTbCSA B MeTadopi, 3/1aTHI
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3rajat Ouibine iHGopMaIii 3 TeMH, HK 1HAUBITY-
YMH, SIKI OTPUMYIOTh Ty X camy iHdopMmarltito 6e3
nocepeanunTea meradop [2, 13]. IHmmmu cio-
BamMH, MeTadopa CIyrye MOTY)KHHUM IHCTPyMEH-
TOM 3araM’ITOBYBaHHS 1H(opMallii 3aBIsSKU CBOTH
00pa3HoCTI.

CucrtemMaruyHi JOCHIKEHHS Bi3yaJIbHUX METa-
dbop B aMepUKaHCHKOMY MOJITUYHOMY JUCKYpCi
noyaiuch 3 80-X pp. MUHYJIOTO CTONITTS, XO4a
B Il TepioJ aBTOpHU HE aKIEHTYBaJIM yBary Ha
NOpPIBHSHHI BepOalnbHUX 1 HeBepOalbHUX MeTa-
dop. OgHak, BKe MepIii pe3yabTaTh MOKa3alu, o
MIX ITIMH PIBHSIMH ITOJIITHYHOT CEMIOTHKH CTIOCTe-
pirarotbest peryisipHi kopensiii. Tak, E. Byemn i
M. Mayc, BUBYaIO4M NOMITUYHI KapUKaTypu Hpe-
3ugeHTChkuX BuOOpiB 1988 poxy B CIIA [14],
JUATITA BUCHOBKY, IO B HUX JIOMiHY€ MeTadopa.

Jocnignuku BepOanbHUX MeTadop B MOJMITHY-
HOMY JIMCKYpCi HEOIHOpPA30BO BKa3zyBaJd Ha Te,
0 TOMITHKKA YacTO HaMaralThCs JIETyMaHi3y-
BaTU MOJITUYHOTO MPOTHBHUKA a00 30BHILIHBOTO
BOpOra 3a JOINOMOIOK pI3HUX MeTadopudHuX
00pa3iB — Bij 3710715 Ta JHULEMIpa 10 3KOPCTOKOTO
3Bipa 1 MikpoOa. /o CXOKHX BHCHOBKIB TPHXO-
JISITh TOCITITHUKHA HeBepOaTbHOT TIOJTITHYHOT MeTa-
(bopn Hanpuknan, C. Kin nokasas, mo Ha arita-
MIHUX TJIaKaTtax i B MONITHYHHX KapuKaTypax
XX CT. KaHIUIATH-CYTIEPHUKH 300pakyBail OJJMH
OJIHOTO 3a JOTIOMOTOIO JIETYMAaHI3yrounx Metadop
[15], mpu upoMy y BCbOMY CBITI AJIsl IeTyMaHi3a-
1ii BOpora BUKOPUCTOBYIOTh CTaHAAPTHHUH HaOip
o0pasiB, cepell SKUX HAWOUIBII TMOIIMPEHUMH €
HeBepOaabHi MeTtadopuuHi 0o0pa3u HACHIbHUKA,
3Bipa, penTuiIii, KOMaxH.

Takum 4MHOM, TOMITHYHA MeTadopa CIyrye
Ui miepenadi He Bciel iH(opMmarii, a HaWOUIBII
CYTTEBOI, SIKA YTBOPIOE «KICTSAK» TEKCTY 1 3/1aTHA
BUKJIMKATH BiIMTOBIIHY PEAKIII0 Y YATAYiB Ta CIIy-
XadiB.

VY cydacHiil 1iIHTBONOETOINOTIi icHY€ O6araro Kia-
cuikauiit meradop. Tak [Ix. Jlakodpd 1 M. JIxon-
COH BUAUIAIOTH JIBa THUNU MeTadop: OHMmMO.0-
2iuni (Metadopu, II0 JO3BOJISIOTH OAYUTH O],
Jii, emortii, iJiei K AKyCh CyOCTaHIIiI0) Ta Opi€cH-
moeani (MetadopH, SIKi He BU3HAYAIOTh OJINH KOH-
LIENT y TepMiHax IHIIOTO, ajlé OPraHi30BYIOTh BCIO
CUCTEMY KOHIIETITIB CTOCOBHO OJIMH JI0 OTHOTO) [9,
123]. I1. Heromapk B BUIUTSIE IT'ATH TUTIIB MeTadop:
MepTBi Mertadopu, Meradopu-Kiilie, JEKCHYHI,
IHHOBAIIIHI Ta KpeaTuBHI, aBTOPChKI MeTadopu
[16, 37]. PosmissHeMo (yHKITIOHYBaHHS TOJITHY-
HUX MeTadop B aHIIIOMOBHHX TEKCTaX MOJITHY-
HOTO JUCKYPCY JA€TajbHillIE.

JlocmiTHUKN CXOmAThCS HA JTyMII, IO TOJi-
TU4YHa MeTadopa — 11e BaXKJIMBUN IHCTPYMEHT MaHi-
MyJSIIii CyCniibHOIO cBitoMicTio. Ponb metadopu



Haykosuui scypran Jlveiscvroeo Oepoicashoeo yHisepcumemy 6esnexu scummeoisibrocmi «JIvsiecvkuti hinonoeivnuil uaconucy. Ne 9, 2021
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 9, 2021

y Iporeci KOMyHiKalii nependavae mepegady Ta
MacoBHi1 0OMiH iH(pOPMAITI€IO 3 METOIO BILIHBY Ha
CYCIIBCTBO [6, 6], a/pke BOHA YacTO Ma€ OIIHHY
npupony, [5, 198]. Hanpuknan: “War isn't really a
dirty business. It is a cruel and bloody and violent
business, and it drags down all who are a part of
it — those in the war zone and those at home into
the mire of savagery” [2]. TyT OIliIHHO-EMOIIii-
HUW KOMTOHEHT metadop War isn't really a dirty
business Ta It is a cruel and bloody and violent
business nependadae JOHECEHHS 10 IIUPOKHUX Mac
aMEpHUKAHCHKOTO CyCIIbCTBa iH(popMalii mpo Te,
10 BilfHA — 1€ JKOPCTOKHIA Oi3HEC, Ha SIKOMY MOX-
HOBJIA/IIIi 3apOOIISIFOTh OPY/IHI TPOIIIi, OCKUIBKH yCi
rarysi BI/Ip06HI/ILITBa MPaLiolTh JIIIE Ha 3Mill-
HEHHS BIMCHKOBOTO TOTEHIIiaIY. Kle TOTO, TYT
CIIOCTepiraeMo BIUIMB Ha ajpecara i Woro mepe-
KOHaHHS B TOMY, IO 3aliMalOudl CHOIISAJAIIBHY
MO3UIIiI0, BIH TaK CaMO CTa€ YaCTHUHOIO TOro 0i3-
Hecy, KU 3a0upae xuTTs mroned. lle peueHns
MIOCUJIIOEThCS 11ie 1 MeTadoporo mire of savagery,
sKa MOKa3ye, 0 aMEepUKaHIli, SKi 3HaAXOAAThCA 110
iHIMH 61K BIHCHKOBUX JIif MOTPY3HYIIU B «OO0JIOTI
KOPCTOKOCTI».

KommuiekcHuii  aHami3  aHIJIOMOBHUX  TEK-
CTIB Cy4YacCHOTO IOJITHYHOTO JWICKYpCY J1a€ mij-
CTaBy CTBEPIKYBATH, IIO Y MOBJICHHI TOJITH-
KiB INEpeBakaloTh MEPTBI MeTaopH, (QYyHKILEIO
SIKUX € TMepBUHHA HOMIHAIS peaiil MoJiTHYHOrO
KUTTS: tax relief, oil addiction, racial lens, the
path to understanding, a new crossroad, doors
of democracy, a battle of ideas, root problem,
economic climate, a spending freeze [2].

. IIpote BapTO HArOIOCWUTH, MO CTEPTI IMOIi-
THUYHI MeTagopH MO-HOBOMY BHCBITIIOIOTH CBOE
3HAUEHHsSI y HOBUX KOHTEKCTaX, MOXYTb IE€peo-
CMUCITIOBATHUCS 1, TAKAM YHHOM, HaOyBaTW HOBUX
CeMaHTHYHUX BiATiHKIB [12, 17]. HaBiTh Ti MeTa-
¢dopH, 10 TEepeTBOPWINCA Ha IITAMIIM, MArOTh
3[IaTHICTh aKTHBHO (DYHKIIIOHYBaTH y ChOTOJ/ICH-
HOMY MOJITHYHOMY JTUCKYPCI.

VY HOONMITHYHHUX TEKCTaX, L0 TOCIiIKYBaIHCS,
(YyHKIIOHYIOTh TaKOX JAWHAMIYHI, 1HJUBIAY-
anbHi MeTadopH, AKi BUPI3HSAIOTHCS BiJ CTaTUY-
HUX HemnependavyBaHICTIO, 1 € BUSBOM IHIMBI-
JyaJTbHOCTI, CaMOCTIHHOCTI OI[IHOK MOJITUYHUX
peamiit: «We saw racial tensions bubble to the
surface during the week before the South Carolina
primaryy. « You know, I've been called a maverick;
someone who marches to the beat of his own
drum. Sometimes it’s meant as a compliment and
sometimes it’s noty. «This is the moment when we
must defeat terror and dry up the well of extremism
that supports ity [2].

[TonmiTukK, CHOUIKYIOYUCH 31 CBOIMH BHOOp-
IMA TIOCTIHHO TaM’STalOTh NP0  «IIISAJAIBKY

ayJIUTOPir0» i HABMUCHO TIPAIIOIOTh Ha Iy OITiKY »,
HAMararoThCsl CIPABUTH MO3UTHBHE BPAKEHHS Ta
«3ipBaru oruteckm» [5, 5; 8]. Tak [Ipe3unent Kiin-
TOH MeTadopruHO NMa(OCHO MOPiIBHIOE POOITHHUKIB
«3 CepleM Ta AyIIeI0 aMePUKAaHCHhKOT Hallii», BUKO-
PHCTOBYIOUH SICKpaBy KOHIETITyajbHY MeTadopy
“Workers are heart and soul of our nation” [2].

Buctyn b. O6amu nepen sxutensmu bepiina
MPOHU3aHUH MeTagopamu ermoXy XOJIOTHOT BIHM:
«The Cold War, the Soviet shadow, Communism
marching across Europe, the fall of the Berlin
Wall, a battle of ideas against the communists,
the shadows of yesterdayy [2], sxi 30CEPEILKYIOTh
eMolii ciyxadiB He Ha p0361)KHOCT51X CBITOBOI
NOJITUKH, 0 BUHUKIN Mk Criomydennmu LllTa-
TamM# Ta HiMe44MHOIO OCTaHHIMH POKaMH, a came
Ha TOMY IepioAi iICTOpii, KOJIU MK LIMMU KpaiHaMH
ICHyBaJIa IJT1/IHA CIIBIpAIld Ta B3aEMOPO3YMIHHS Y
60poTHO1 31 CHUILHUM BOPOTOM.

[TonmiTuni MeTagopH, MO BHKOPUCTOBYIOTHCS
B aHIJIOMOBHHUX TEKCTaX Cy4aCHOTO MOJITUYHOTO
JUCKYpCY, BIJITparoTh 3HAUYHy pOjib Yy KaTeropu-
3amii CyCHUIBHO-TIONITUYHUX peaniii. Y pesyib-
TaTi aHamizy Oylno BHOKPEMJIEHO TaKi OCHOBHI
ceMaHTH4HI T MeTtadop: memaghopa nooo-
pooici: “Let me express my thanks to the historic
slate of candidates who accompanied me on this
journey, and especially the one who traveled the
farthest — a champion for working Americans and
an inspiration to my daughters and to yours —
Hillary Rodham Clintony; nobymosa memacgopa:
«Yes, we must provide more ladders to success
for young men who fall into lives of crime and
despairy; memadgopa sivnu: «\We will attack the
problem on every fronty;, memagopa 0Oyoosu:
«Trade has been a cornerstone of our growth and
global developmenty; 3emnepobcvka memadghopa:
«We believe in low taxes, spending discipline, and
open markets. We believe in rewarding hard work
and risk takers and letting people keep the fruits of
their labory, memagopa mexanizmy: «This great
national cause will create millions of new jobs,
many in industries that will be the engine of our
future prosperity” [2].

Sk mokazaB aHaji3 UTIOCTPATUBHOTO MaTepiamy
OIHUM 13 TOJIOBHUX LIHHICHUX IOHATH MOJITHY-
Horo juckypcey Ilpesuaenrta KiiHTOHA € TOHATTS
mupy. Came noniTudHi MeTadopu 3 KOMIOHEHTOM
peace, 3yCTpidaeMo JIOBOJIi 4acTO y MOTO BHCTY-
nax y CyIpoOBOJl TaKUX JIEKCHYHHUX OJMHUIIb, SKi
3araJioM HaJarTh iM MEeBHOI AUHAMIKH (the peace
process, the path to a lasting peace; a just, lasting,
and comprehensive peace; the path of peace,
etc). B iHIIUX BUnaakax mopsij 3 JIEKCEMOIO peace
3yCTpivaeMo aKIiOHAIBbHI aieciioBa: “..the United
States will do whatever we can to support the peace
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process... and to minimize the risk of peace’;
“..they (the leaders have agreed to restore the
peace...”; to help both parties return to the hard
work of building peace through negotiations” [2].
OTox, yacTe BUKOPHCTAHHS Yy TONITUYHUX TEK-
CTax MPOCTHX Ta CKIAJHUX MeTadop 3 JIEKCEMOIO
peace MIKPECIIOE K 3HAYYIIICTh CJIIB MOBIIS, TaK
1 BOIHOYAC TpPHUBEpPTAE yBary IyOJiKd, €IEeKTO-
paty 10 KJIIOYOBHX MO3UIIH NOTITUYHOT TPOrpamMu
TOJTITHKA.

3a J10TIOMOTOI0 MOJITHUYHHUX MeTadop 3 KOM-
nonenToMm religion mpesuaent KimiHTOH y CBOIX
BHUCTYIIaX 3BEPTAEThCS JIO CKJIAIHUX PEIirii-
HUX nuTanb. binn KiinToH roBoputs mpo te, 1o
Awmepuka cTana IpUTYIKOM IS yCiX JIIOfIeH, 10
HE MaJii MOKJIMBOCTI CIOBITyBaTu oOpaHy pedi-
rito y cebe Ha OarbkiBliuHi: ‘“‘Throughout our
history, men and women have come to America to
escape religious persecution elsewhere and secure
religious freedom here; ...people coming together
across the lines of faith and political conviction
and race to protect the religious liberties we all
charish’ [2]. 3a momomMoror nomTHIHUX MeTadop
MPOTUCTABIICHO TPOTHIICKHI TOHATTA (religious
persecution elsewhere - secure religious freedom
here), mo € THIIOBOIO PHCOK MOJITUYHOTO JTUC-
KypCy 3arajioM, y SIKOMY HEpiJIKO 3IiHCHIOETHCS
BUOIp TOJSPHUX OPIEHTHPIB, SIKI BIANOBIAAIOTH
(260 yoco0mt0r0Th y c00i1) pi3Hi MIHHICHI CUCTEMU.

Y npomoBax aepxaBHoro cekperaps CIIA
lNnapi Kmiton  yacTo 3ycTpiyaeMO MeEIUYHY
metadopy the scope and scale of a problem, sixa
MIJICHIIIOE 3HAYEHHS TMpoOJIeMHU Yy CBIIOMOCTI
ayauTopii Ta 0e3rnocepesHbO BHUKOHYE (DYHKIIIIO
adexrarii: Concrete action is possible when we
understand the scope and scale of a problem [1].
HaBenenmii mpukiman MiATBEPIKYE, MO BAAIO
NiOpaHWil 1HIUBITYaTIbHO-aBTOPCHKHM, «CBIKUN
Ui ayauTopii MeTadopudHHN 3aci0, 0COOIUBO
M JICUITIOE BXKIIMBICTh OKpPECIeHOT MpobiaemMu st
MOJIITUKA, CHpHUS€ 1i MONAJBIIOMY YCHIIITHOMY
BUPIIICHHIO CEpeJl EIEKTOpaTy.

Kpim Ttoro, y momitnynux mnpomoBax ['imapi
KininToH HEogHOpa3oBO BUKOPUCTOBYE CHOP-
TUBHI MeTadopu. BOHM CTBOPIOIOTH BpakKeHHS
I'pH, HA1al0Th OyIb-AKiM MOTITUYHIN cUTyalii cep-
HO3HOCTI, BKA3ylOTh Ha MEPEMOXKI[IB Ta THUX, XTO
3a3HaB mopasku. Hanpuknan: “So it’s great that

we’re back here today, and I am grateful to Jim
Clifton and his team for joining us to highlight the
urgent need for more and better information about
women and gender equality around the world” [1].
VY 1poMy peueHHi MaEMO MPHKIIAJ BUKOPHCTAHHS
CHIOPTUBHOI MeTadopH feam, sika HE JUBISTYUCH
Ha CBOIO «CTEPTICTHY, MIJICUIIIOE 00pa3 MOMITHY-
HOI KOMaHIIM, KOMaHIHOTO IyXy, 3TypTOBaHOCTI
JIOBKOJIa BUPILIEHHS IPOOJIeM I'eHIepHOT PIBHOCTI.

Jlnist BU3HaueHHsI caMoi CyTl NOJITUYHUX Tepe-
TOHIB, JOCHTh BIyYHO 3aCTOCOBAaHO CIIOPTHUBHY
MeTadopy race, sika, Ha HaIl OIS, € HAHOUTBII
PENeBaHTHOIO, KOJIH HAETHCS MPO MPOTUCTOSHHS
JIBOX aHTHUIIOAIB — YW  IJCOJIOTiH, YM TepeBH-
0opuMx TMporpaM, Y AaHTOHIMIYHUX TIOHSTb,
I0 BUPAXAIOTh TOJSIPHI Mo3uwii: /¢ is a race,
a race between hope and fear, a race between
potential realized and despair imbued in every pore
of one’s body [1]. HaBeaeni moniTuani Metadopu
pobisaTh iH(pOPMAIIF0 eMOIIHO 3a0apBiIEHOIO 1
CTWJIICTUYHO MapKOBaHOIO, BHACIIIOK YOro BOHA
JIeTIIe CIPUMMAEThCS ayAUTOPIEIO K 3PO3yMIUTHIA
1 3HAaHOMUH BapiaHT, MO3asK MOJITHKA 3araJIOM, YH
BHOOpYA KaMITaHisl CIIpaB/li HaraayoTh CIOPTHBHI
MEPEroHH, a TONITHYHI Aisi9i — YYacHHKIB ITUX
3Maras, o OyAb-SKOIO LIHOIO MPAarHyTh 3100y TH
nepemMory.

BHCHOBKH Ta MNepCHeKTHBH MOAAJIBIINX
pocaigxenb. [lomituyHa Meradopa B aHIJIOMOB-
HUX TEKCTax MOJITUYHOTO AUCKYPCY CIYTY€ 3aco-
00M KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY 3 METOIO (popmy-
BaHHS y ajpecara (HalyacTilmie y CyCHiJIbCTBA,
€JIEKTOpaTy) MO3UTUBHOI, a00 HEraTWBHOI JYMKH
PO Ty YU IHIIY TOJITHYHY OXMHHIO (IOJITHKY,
napTito, BHOOpUy mporpamy, 3axif). 3Baykarouu Ha
HaMipH OJTITHKA, TOJITHYHA MeTa(opa BUKIINKAE B
ayIuTopii pi3Hi KAPTUHHU PEATBHOCTI, IO i POOHUTH
el pUTOpUYHMHN 3aci0 y MOCHiIKYyBaHUX aHIIO-
MOBHUX TEKCTaxX TMOJITHYHOTO JIUCKYPCY Bax-
JUBUM 1HCTPYMEHTOM MAaHINMYJALIi CyCHUIBHOO
cBigoMicTio. Cepes HaWOUIbII MOIIMPEHUX THIIO-
JIOTIYHUX THIIB MOMITUYHUX MeTadop BUILILEMO
cnoptuBHi Metadopu (43%), meradopu BiiHU Ta
mupy (28%), metadopu nonopoxi (15%) ta mooy-
toBl Metadopu (14%). IlepcnekruBoro mnonab-
MIUX JOCTiPKEHb BBAYKAEMO BUIIPAITIOBAHHS aJICK-
BaTHUX CTPATeriil 1 TAKTHK MepeKya y HOMITHIHNX
MeTadop y J0CIiHPKYyBAaHOMY TUCKYPCI.
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The article is focused on the political metaphor phenomenon functioning in English texts of modern political discourse.

The research also deals with key changes that took place in contemporary political communication, namely with a steady
tendency towards using emotionally coloured lexis and stylistic means. It is defined that such tendency is coursed by the
fact that the main goal of the members of the communicative process (political leaders) is not only to transfer a definite
amount of factual information, but also to make a sufficient influence on the addressee s conscience. It is worth underlining
that the effective use of stylistic devices in general, and political metaphor in particular can change the political believes
of the electorate significantly, create a special emotional background, and make up a definite political image of the
politician.The purpose of the study is to highlight the main expressive features of political metaphors functioning in
English texts of modern political discourse. To achieve this goal one should fulfill the following tasks: to define political
metaphor as an expressive means through the prism of political linguistics; to work out the key features of text of political
discourse; to trace and describe different types of metaphors functioning in English texts of modern political discourse.
The research also shows that in political contexts metaphor can be used for ideological purposes because it activates
unconscious emotional associations and thereby contributes to myth creation: politicians use metaphor to tell the right
story. It is worth mentioning that rhetorically, political metaphors contribute to mental representations of political issues,
making alternative ways of understanding these issues. The article also focused on how the same type of metaphor may be
used by a politician's critics to convey a completely different evaluation from the one that was originally intended and how
poetic analysis of political metaphors contributes to our knowledge of political rhetoric. It is proved that among different
types of political metaphors functioning in English texts dead metaphors are used as often as individual, fresh ones. As to
the semantic types of political metaphors the most frequently traced are sports metaphors, metaphors of war and peace,
metaphors of journey.

Key words: metaphor, semantic types of metaphor, political metaphor, English texts of modern political discourse.
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